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قواعد النشر
للبلدان    والح�ساري  والتاريخي  الثقافي  التراث  درا�سات  كافة مجالإت  الجديدة في  البحوث  بن�سر  المجلة  ترحب 

العربية والإإ�سلامية.
يجب اأن يت�سم البحث بالإأ�سالة والإبتكار والمنهجية، واأن يكون البحث جديدًا ولم يُن�سر من قبل باأي �سورة من   

�سور الن�سر، وغير م�ستلٍّ من كتاب اأو ر�سالة جامعية )ماج�ستير، دكتوراه(.
يتراوح عدد كلمات البحث بين 6000 و8000 كلمة.  
يُ�ستخدَم خط Traditional Arabic للبحوث باللغة العربية بحجم 16 للمتن، و14 للهوام�س، وم�سافة واحدة بين   

ال�سطور.
يُ�ستخدَم خط Times New Roman للبحوث باللغة الإإنجليزية بحجم 14 للمتن، و12 للهوام�س، وم�سافة واحدة   

بين ال�سطور.
ا، ويكون ت�سل�سل اأرقام الهوام�س متتاليًا مت�سل�سلًا في البحث.   تو�سع الهوام�س والإإحالإت في نهاية البحث اإلكترونيًّ
يرفق قائمة بالم�سادر والمراجع في نهاية البحث.  
يراعى اتباع منهجية الن�سر وقواعد كتابة الم�سادر والمراجع المتبعة في مكتبة الإإ�سكندرية، ويلتزم الباحث باإجراء اأي   

تعديلات ببليوغرافية حال طلبها.
ير�سل الباحث ال�سيرة الذاتية مخت�سرة، ومزودة ببطاقة الهوية وبيانات ات�سال كاملة.   
تحكيم الإأبحاث �سري ومعد على نموذج يخ�سع للمعايير العلمية الإأكاديمية، وقرار اإجازة البحث للن�سر اأو رف�سه هو   

قرار نهائي. في حال الإإجازة مع التعديل، يلتزم الباحث باإجراء التعديلات المطلوبة وفق المدة المحددة.

التوا�سل واإر�سال الإأبحاث عبر البريد الإإلكتروني للمجلة:
arabmemory.journal@bibalex.org



الفهرس

7 تقديم

9 )565هـ/1170م(  م�شر  في  الت�شوف  من�شاآت  على  واأثره  النورية  الدولة  ع�شر  في  ال�شام  بلاد  في  الت�شوف 
)الخانقاه ال�شلاحية اأنموذجًا(

اأ. د. عبد الله كامل مو�سى عبده

31 اأثر الفقيه الزاهد اأبي بكر الرازي الحنفي )ت 4٩٣هـ / 1100م( في الحياة العلمية والأجتماعية بالأإ�شكندرية
اأ. د. اإبراهيم عبد المنعم �سلامة اأبو العلا

57 المغاربة ودورهم في بعث المذهب المالكي بالمدينة النبوية خلال الع�شرين الأأيوبي والمملوكي )567- ٩2٣هـ(
اأ. د. يا�سر اأحمد نور

75 ال�شفارات المتبادلة بين �شلاح الدين الأأيوبي وجي دو لوزينيان في �شوء م�شادر القبار�شة
اأ. د. اإبراهيم �سعيد فهيم مُحمود

91 النظم الع�شكرية في المغرب الأأدنى في عهد الحف�شيين )625-٩82هـ/ 1228-1574م(
د. مُحمود جابر مجلي

121 رحلة �شوفي اأندل�شي في البلاد العربية: ح�شور الحرّالي المراك�شي )ت 6٣8هـ/ 1241م( في الدرا�شات المعا�شرة
د. خالد مُحمد عبده

135 ح�شن عبد الوهاب وجهوده في درا�شات الأآثار والح�شارة الأإ�شلامية )18٩8-1٩67م(
د. مُحمد عبد المنعم الجمل



الجامع الإأموي بدم�سق، نقلًا عن جو�ستاف باورنفايند.



تـقديم
في اإطار اهتمام مكتبة الإإ�سكندرية باأن تكون مركزًا للتميز في اإنتاج المعرفة ون�سرها، ومكاناً للتفاعل بين ال�سعوب والح�سارات؛ وا�ستكمالًإ 
لر�سالتها في �سناعة ون�سر المعرفة، لتتبواأ بدورها مكانة بارزة في مجال البحث والن�سر العلمي، من خلال ن�سر الكتب والدوريات والمو�سوعات 
في مختلف اأوجه الثقافة والمعرفة؛ ا�ستطاعت مكتبة الإإ�سكندرية اأن توؤدي دورها بو�سفها موؤ�س�سة دولية رائدة في تطوير مجالََي الن�سر الورقي 

والرقمي، واإحداث حالة من الحراك الثقافي والإأكاديمي على حدٍّ �سواء.
 وفي هذا ال�سياق، تُ�سدر المكتبة العدد الثامن من مجلة »ذاكرة العرب« التابعة لم�سروع »ذاكرة العرب« بقطاع البحث الإأكاديمي بالمكتبة، 
وهي دورية علمية مُُحكّمة تهتم بالتراث الثقافي والح�ساري للبلدان العربية، وتهدف اإلى التاأكيد على اأهمية ا�ستعادة الذاكرة العربية للحا�سر 
ال�سياق على  الإإ�سكندرية- في هذا  المتخ�س�سة بمكتبة  البحثية  المراكز  -اأحد  الإإ�سلامية  درا�سات الح�سارة  ويعمل مركز  الراهن.  العربي 

اإ�سدار �سل�سة كتب متخ�س�سة ترمي اإلى تحقيق هذا الهدف.
وتت�سمن بحوث العدد الثامن مو�سوعات متنوعة، منها: الت�سوف في بلاد ال�سام في ع�سر الدولة النورية واأثره على من�ساآت الت�سوف 
في م�سر، واأثر الفقيه الزاهد اأبي بكر الرازي الحنفي في الحياة العلمية والإجتماعية بالإإ�سكندرية، والمغاربة ودورهم في بعث المذهب المالكي 
م�سادر  �سوء  لوزينيان في  دو  الإأيوبي وجي  الدين  بين �سلاح  المتبادلة  وال�سفارات  والمملوكي،  الإأيوبي  الع�سرين  النبوية خلال  بالمدينة 
البلاد  الإأندل�سي في  ال�سوفي  المراك�سي  الحرّالَي  الح�سن  اأبي  ورحلة  الحف�سيين،  الإأدنى في عهد  المغرب  الع�سكرية في  والنظم  القبار�سة، 

العربية، وح�سن عبد الوهاب وجهوده في درا�سات الإآثار والح�سارة الإإ�سلامية.

اأ. د. اأحمد عبد الله زايد
مدير مكتبة الأإ�شكندرية





السفارات المتبادلة بين صلاح الدين 
 الأيوبي وجي دو لوزينيان

في ضوء مصادر القبارصة
اأ. د. اإبراهيم �سعيد فهيم محمود



اأبراج واأ�سوار قلعة دم�سق، نقلًًا عن مجموعة ت�سارلز ويل�سون 1881م.
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 السفارات المتبادلة بين صلاح الدين الأيوبي
وجي دو لوزينيان في ضوء مصادر القبارصة

اأ. د. اإبراهيم �سعيد فهيم محمود*

مقدمة
لم تكن علًاقة ال�سرق بالغرب خلًال الحروب ال�سليبية علًاقة 
نوعًا من  اأحيانها  بع�ض  ت�سهد في  اأن  لها  ر  قُدِّ اإذ  مطلقة،  عدائيـة 
�سلًاح  ع�سر  ويمثل  الأأمد.  ق�سير  كان  واإن  ال�سلمي،  التلًاقي 
مـن  الرغم  فعلى  الحقيقة؛  هذه  على  مثال  خير  الأأيوبي  الدين 
كـونـه اأبرز من األحق الهزائم بال�سليبيين، فقد حظي بكـل تقدير 
واحترام مـن جـانـب معا�سريه منهم، الأأمر الذي جعل كبارهم 

ي�سعون اإليه اأملًًا في فرو�سيته ونبله، ورغبـة في التحالف معه))).
تاريخ  من  �سفحة  على  ال�سوء  اإلقاء  اإلى  الورقة  هذه  وتهدف 
اأثناء  المتو�سط  للبحر  ال�سرقي  الحو�ض  الدبلوما�سية في  العلًاقات 
 Guy de لوزينيان  دو  �سعى جي  وفيها  الثالثة.  ال�سليبية  الحملة 
)1192-1194م(  قبر�ض  على جزيرة  �سيدًا  ب�سفته   Lusignan

اإلى محالفة �سلًاح الدين الأأيوبي؛ �سلطان م�سر وال�سام. ولتحقيق 
ذلك اأوفد اإليه �سفارتين لمناق�سة هذا الأأمر.

وي�سعى البحث للتعريف بالم�سادر التي حفظت لنا هذه ال�سفحة 
الهامة من تاريخ العلًاقات ال�سليبية الأإ�سلًامية، التي تن�سر لأأول 
مرة بالعربيـة نقـلًًا عن الم�سادر الأإيطالية والفرن�سية القديمة، كما 
ي�سعى اإلى تحليـل ودرا�سـة تلـك ال�سفارتين المتبادلتين: اأ�سبابهما، 

والمو�سوعات التي تناولتاها، وما انتهى اإليه اأمرهما.

الأأيوبي  الدين  ال�سابقة بين �سلاح  العلاقات 
وجي دو لوزينيان

قبل الحديث عن ال�سفارتين مو�سوع هذا البحث تجـب الأإ�سارة 
في عجالة �سريعة اإلى طبيعة العلًاقات ال�سابقة بينهما، والأأو�ساع 
لوزينيان من الح�سول على جزيرة قبر�ض،  التي مكّنت جي دو 

وذلك لتحديد الظروف التي تمت فيها تبادل ال�سفارتين.
بـ�سكـل  بينهما  العلًاقة  بداأت  فقد  الأأمر،  بهذا  يتعلق  وفيما 
ثـم  ـا  و�سيًّ جي  تعيين  مع  579هـ(،  )1183م/  �سنة  عـدائي 
من  الرغم  وعلى  ال�سليبية.  المقد�ض  بيت  مملكـة  علـى  ًـا  مـلـك
في  نادرة  وفرو�سية  �سهامة  الأأيوبي  الدين  �سلًاح  اأظهر  فقد  هذا 
معاملة جي دو لوزينيان بعد اأَ�سْره في معركة حطين، اإذ �سمح له 
بالأإقامة مكرمًا في مدينة نابل�ض، واأح�سر له زوجته الأأميرة �سيبيل 
Sybelle لتعي�ض معه. وزاد �سلًاح الدين في اإكرامه للملك جي 

باأن اأطلق �سراحه بعد عام تقريبًا من وقوعه في الأأ�سر. وت�سريفًا لـه 
اأ�سرى ال�سليبيين كي يكونوا رفقة  اأي�سًا �سراح بع�ض كبار  اأطلق 
وبطانـة لـه))). وذلك في مقابـل تعـهـد جي باألأ »يُ�سهر في وجهـه 

�سيفًا اأبدًا، ويكـون غلًامـه ومملوكه وطليقه اأبدًا«))).
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لوحة ت�سور بيع الملك ريت�سارد قلب الأأ�سد جزيرة قبر�ض للملك جي دو لوزينيان.
https://2u.pw/r5T5I7O

لوحة ت�سور جي دو لوزينيان وزوجته �سيبيل اأمام اأ�سوار �سور.
https://2u.pw/5eDLRn0

العربية)))-  الم�سادر  عليه  اأطلقت  -كما  العتيق  الملك  ولكن 
ال�سليبيين. فبدلًأ  العهود من  كان واحدًا من كثيرين ممن نكثوا 
من مبارحته لبلًاد ال�سام بمجرد اإطلًاق �سراحه كما تعهد بذلك 
ا�ستعادة  اأملًًا في  اإلى مدينة �سـور  يتوجـه  الدين، نجـده  ل�سلًاح 
رئا�سته لل�سليبيين في حربهم �سد �سلًاح الدين الأأيوبي وقواته. 
دخولها  محاولًأ  المدينة  اأ�سوار  اأمام  اأ�سهر  ب�سعة  ق�سى  اأنه  غير 
دو  كونراد  اآنذاك  ال�سليبيين  واأمر  اأمرها  تولى  فقد  جدوى.  دون 
بدوره  يحلم  بات  الذي   Conrad de Montferrat مونتفرات 

باعتلًاء عر�ض المملكة.
ودون الدخول في تفا�سيل ال�سراع بينهما من اأجـل العـر�ض، 
ال�سام؛  اإلى  الثالثة  ال�سليبية  الحملة  فيـه  قدمت  وقت  وذلك في 
جي  والملك  مونتفرات  دو  كونراد  بين  الخلًاف  اإن  القول  يمكن 
هدد وحدة المملكة في مرحلة فا�سلة من تاريخها. ومن ثم؛ �سعى 
اإنجلترا  ملك   Richard the Lionheart الأأ�سد  قلب  ريت�سارد 
)1189-1199م( -الـذي اآل اإليـه اأمـر الحملة ال�سليبية الثالثـة 
بمفـرده بـعـد عـودة فيليـب اأوغ�سط�ض Philip Augustus  ملك 
في  اأملًًا  الم�سكلة،  لهذه  حل  لأإيجاد  )1180-1223م(-  فرن�سا 

تحقيق وحدة �سليبية في مواجهة المع�سكر الأإ�سلًامي.
�سنة  )اإبريل  �سهر  الأأ�سد في  قلب  ريت�سارد  ولأأجل ذلك عقد 
ا في  1192م/ ربيع الأأول - ربيع الأآخر �سنة 588هـ(، موؤتمرًا عامًّ
فيمن  لأ�ستفتائهم  ال�سليبيين  والفر�سان  للًاأمراء  ع�سقلًان  مدينة 
يكون الأأحق بتولي عر�ض المملكة. وجاء الأ�ستفتاء ل�سالح كونراد 
بدون  ملكًا  نف�سه  لوزينيان  دو  جي  وجد  وهكذا  مونتفرات.  دو 
افتقد  اأنه  �سيما  لأ  المملكة،  عر�ض  تـولي  في  حقه  و�سقط  مملكة، 
�سيبيل  زوجته  بمـوت  العـر�ض  هـذا  لأعتلًاء  القانوني  ال�سند 

انتقل  فقد  مـونتفرات  دو  كونراد  اأما  الحق.  هذا  منحته  التي 
لي�سبح   ،Isabelle اإيزابيل  اأختها  من  بزواجه  الحـق  هـذا  اإليـه 
ًـا بتـولي عر�ض مملكـة بيـت المقد�ض ال�سليبية. بيد  الأأحـق �سـرع
علـى  اغتيـل  اأن  يلبث  لم  اإذ  العر�ض،  بتولي  طويلًًا  يهناأ  لم  اأنه 
1192م/ �سنة  اإبريل  من  والع�سرين  )الثامن  في  الح�سي�سية   يـد 

الثالث ع�سر من ربيع الأآخـر �سنة 588هـ(. ووقع الأختيار بعده 
على  ليخلفه   Henri de Champagne �سامباني  دو  هنري  على 
مـن  تزويجـه  بعد  العام،  نف�ض  من  مايو  اأوائل  في  المملكة  عر�ض 
اأدراج  وبذلك ذهب  بيومين.  الأأخير  اأرملـة كونراد عقـب موت 

الرياح كل اأمل لجي دو لوزينيان في ا�ستعادة عر�سه ال�سائع))).
للغاية  �سيئة  عاقبتها  كانت  التي  الأأحداث  هذه  ظل  وفي 
مملكة  عن  بعيدًا  الفرج  جاءه  لوزينيان،  دو  جي  للملك  بالن�سبة 
بيت المقد�ض، وذلك مـن جـهـة جزيرة قبر�ض. اإذ كان ريت�سارد 
قلب الأأ�سد وبعـد ا�ستيلًائه عليها في )�سهر مايو �سنة 1191م/ 
باعها  قد  ال�سام،  اإلى  طريقه  في  وهو  587هـ(،  �سنة  الأآخر  ربيع 
لجماعة الفر�سان الداويـة، وذلك مقابل مائة األف بيزنط)))، دفعت 
الجماعة منها �ستين األفًا مقدمًا، وتعهدت بت�سديد الأأربعين األف 
القبار�سة  بها  قام  دمويـة  لثورة  ونتيجة  ولكنهم  بعد.  فيما  بيزنط 
�سدهم في العام التالي، طلبوا من ريت�سارد قلب الأأ�سد اإلغاء هذا 
الملك  فا�ستجاب  له،  ودفعوه  �سبق  الذي  المبلغ  واإعادة  الأتفاق، 
ا�ستعاد  اأنه »عندما  تاريخ هرقل  لطلبهم))). ويورد �ساحب كتاب 
الملك ريت�سارد الجزيرة، ذهب اإليه الملك جي الذي كان ملكًا بلًا 
واأن  �سبق  الذي  بال�سعر  الجزيرة  يبيعه  اأن  ورجاه  اأر�ض،  اأو  مملكة 

باعها به للداوية، فوافقه الملك ريت�سارد«))).
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لوحة ت�صور تتويج جي دو لوزينيان ملكًا لمملكة بيت المقد�س ال�صليبية.
https://2u.pw/3pjIH5N

اإمبراطور بيزنط اإ�صحاق الثاني اأنجيلو�س.
https://2u.pw/OVQvH4h

لوزينيان  دو  جي  للملك  قبر�س  جزيرة  اآلت  ال�صكل،  وبهذا 
وموؤ�ص�صًا  )1192-1194م(،  العامين  قرابة  لها  �صيدًا  لي�صبح 
عمر  من  قرون  ثلاثة  نحو  الجزيرة  هذه  تحكم  اأن  لها  تهياأ  لأأ�صرة 
ال�صام.  في  ال�صليبيين  دولة  عمرته  مما  اأطول  مدة  وهي  الزمان، 
اإلى  �صفارتين  باإر�صال  قبر�س  في  دولته  لوزينيان  دو  جي  وافتتح 
تاريخ  �صلمية في  �صفحة  بذلك  بادئاً  وده،  يخطب  الدين  �صلاح 

علاقتهما، وهو ما يمثل لب البحث الذي نتناوله في هذه الورقة.
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اإ�سماعيل الجزري  العالم  اإلى  الدين، من�سوب ر�سمها  لوحة ت�سور �سلًاح 
قبل �سنة 1185م.

https://2u.pw/gJHUhuA

خريطة لجزيرة قبر�ض �سنة 1573م، بعنوان »و�سف جديد لجزيرة قبر�ض«،
.Abraham Ortelius ر�سم اإبراهام كورتيلو�ض

https://2u.pw/x37y92A

المتبادلتين  ال�سفارتين  تناولت  التي  الم�سادر 
بين جي دو لوزينيان و�سلاح الدين الأأيوبي

العربية  الم�سادر  بين  من  اإنه  القول  هنا  بمكان  الأأهمية  من 
المعا�سرة انفرد اأبو �سامة -فيما نعلم- بذكر اأمر �سفارة واحدة فقط 
نقلًًا عن القا�سي الفا�سل))). وبا�ستثناء هذا لم يرد اأي خبر عن 
الم�سادر  بين  اأجلـه  من  قدمتا  الذي  والغر�ض  ال�سفارتين،  تلك 
الأأخرى، وبع�سها �سهود عيان اأمثال: ابن �سداد، والعماد الكاتب 
كابن  ا  ن�سبيًّ متاأخرة  اأو  الأأثير،  ابن  مثل  معا�سرة  اأو  الأأ�سفهاني، 

وا�سل واأبي الفداء.
اأما الم�سادر الغربية فيمكن تق�سيمها في هذا الأإطـار اإلى ثلًاثة 
مثـل  الثالثـة  ال�سليبية  للحملة  المعا�سرة  الم�سادر  اأولهـا  اأنواع، 
اأف  وريت�سارد    ،Geoffrey de Vinsauf فينزوف  دو  جيوفري 
ديفزي�ض Richard of Devizes )1))، وقد �سمتا تمامًا عن الأإ�سارة 
لهذين الأت�سالين، على الرغم من اأنهما تّما اأثناء وجـود اأولـهـمـا 

كـ�ساهد عيان للحملة ال�سليبية الثالثة.
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اإ�سحاق الثاني اأنجيلو�ض.
https://2u.pw/LQCJVy8

القريبة من الحدث، ونعنـي بهـا  الثاني فهو الم�سادر  النوع  اأما 
�سـاحب موؤلف »تاريخ هرقل« المدون باللغة الفرن�سية القديمة)))).

ولقد كان اأول من �سجل الأت�سال بين جي دو لوزينيان و�سلًاح الدين 
الأأيوبي من بين الم�سادر الغربية، واإن كان يوؤخذ عليـه اأنه اأغفل اأمر 

ال�سفارة الأأولى، في حين ذكر اأمر ال�سفارة الثانية المتبادلة بينهما.
واآخر اأنماط هذه الم�سادر هي الم�سادر المتاأخرة، والتي ت�سكل ما 
يطلق عليـه م�سادر القبار�سة، وهي على الرغم من انتمائها للقرن 
ذات  بكونها  تتميز  يليه  الذي  القرن  اأو  الميلًادي  ع�سر  الخام�ض 
اأهمية بارزة لأخت�سا�سها ال�سديد بتاريخ الجزيرة. وورود معلومات 
فيها عن مو�سوع البحث لم ترد في غيرها من الم�سادر الأأخـرى. 
 Léonce مات�سيرا�ض  ليون�ض  موؤلفات  في  الم�سادر  هذه  وتتمثل 
 ،((((  Diomède Strambaldi �سترامبالدي  وديوميد   ،((((  Machéras

.(((( Amadi واأمادي ،((((Florio Bustron وفلوريو بو�سترون

ال�سفارة الأأولى
ال�سرقية  الم�سادر  اأوردتها  التي  المعلومات  �سيل  خ�سم  في 
ال�سليبية  الحملة  عـن  اإليهـا  الرجوع  من  تمكنا  التي  والغربية 
الثالثـة، تميـز مـن بينهـا اأبـو �سـامة، وليون�ض ماخيرا�ض، وديوميـد 
�سـترامبالدي، بالأإ�سارة اإلى ال�سفارة الأأولى المتبادلة بين جـي دو 
لوزينيان �سيد قبر�ض و�سلًاح الدين الأأيوبي بعد ح�سول الأأول 
على الجزيرة مبا�سرة. اإذ يذكر ليون�ض ماخيرا�ض اأنه »عندما ا�سترى 
الملك جي قبر�ض من الداوية، علـم بالمعاملة ال�سيئة التي عامل 
بها �سكانها جماعة الداوية، والطريقة التي ذبحوهم بها. وعندئذ 
اإليها لكي لأ  اأن يلجاأ  التي ي�ستطيع  الو�سائل  التفكير في  بداأ في 
يكون قلقًا في قبر�ض، فقد كانت الجزيرة كلها مليئة بالبيزنطيين. 
وقال الملك لنف�سه: اإنهـم عنـدمـا يـريـدون الثورة �سدي، �سوف 
و�سوف  الق�سطنطينية،  اإمبراطور  نجـدات  مع  عليهم  �سهلًًا  يكون 
ينتزعون مملكتـي بـالقوة«، »ففكر في الأرتباط مـع �سلطان القاهرة، 

واأر�سل اإليـه �سفارة«)))).
الملك جي  اأن  ال�ساأن  بهذا  اأورد  فقد  �سترامبالدي  ديوميد  اأما 
لأأن  القبار�سة،  اأذى  له  ي�سبب  لأ  »في عمل  فـكـر  لوزينيـان  دو 
الجزيرة كانت تنتمي كلـهـا للبيزنطيين. وكان يُقال اإن كـل مـن 
اأراد اأن يتمرد �سـد الملـك كـان يح�سل على م�ساعدة اإمبراطور 
الق�سطنطينية، وكان الحكم يُنتزع من بين يديه بالقوة. ولذا فكر 

جي اأن يتحد مع ال�سلطان«)))).
ويُظهر الن�سان اأن دافع جي دو لوزينيان لأإر�سال هذه ال�سفارة كان 
ا. فغير خفي اأن الأأحوال  ا وخارجيًّ �سوء اأحـوال دولته النا�سئة داخليًّ
الداخلية لجزيرة قبر�ض كانت مزعزعة في بداية ت�سلمه للجزيرة. اأما 
اأن  يـدرك  لوزينيان  دو  جي  كـان  فقـد  الخارجية  للناحية  بالن�سبة 

الخطر من هذه الناحية اإنما ياأتيه من جانب الأإمبراطورية البيزنطية.

ولكن تلك الأأخطار لم تكن كـل مـا دفع جي دو لوزينيـان اإلى 
اإر�سال �سفارته الأأولى، اإذ ي�ساف اإلى ذلك خطرٌ اآخر انفرد بذكره 
العادل  مباحثات  فخلًال  ديفزي�ض.  اأف  ريت�سارد  الغربي  الموؤرخ 
اأبي بكر �سقيق �سلًاح الدين مع كبار رجال ريت�سارد اأثناء مر�ض 
جي ح�سول  بعد  اأي  الموت،  من  واقترابه  يافا  مدينة  في   الأأخير 
قبر�ض  جزيرة  باأن  العادل  لوّح  قبر�ض،  جزيرة  على  لوزينيان  دو 
ا مـن مـ�سـر، واأن �سلًاح الدين �سوف يُخ�سعها)))).  قريبـة جـدًّ
ومما لأ �سك فيه اأن جي دو لوزينيـان و�سـلـه اأمـر هـذا التهديد، 

ف�سعى للتمكين لنف�سه لدى �سلًاح الدين بمحالفته.
بـاأمر  يعلـم  كان  لوزينيان  دو  جي  اأن  كذلك  المرجح  ومن 
قلب  ريت�سارد  بين  وقتذاك  دائرة  كانت  التي  ال�سلح  مفاو�سات 
الأأ�سد و�سلًاح الدين الأأيوبي، واأنـه مهمـا طـال اأمرها فلًا بد واأن 
�سيتفرغ  ثـم  ومـن  اإلى بلًاده،  عائدًا  بعدها  ال�سام  ريت�سارد  يغادر 
لوزينيان  دو  وجي  المحليين،  ال�سليبيين  لمواجهة  الدين  �سـلًاح 
اأبرز من نكثوا العهود وحملوا  اأحـدهم، ولكنـه كـان  لي�ض فقط 
ـه بـهـا نحو  ال�سلًاح �سده؛ لذلك كانت مبادرة ال�سلم التي توجَّ
�سلًاح الدين و�سيلة منه لدرء مثل هذا الخطر المرجح حدوثه في 

الم�ستقبل القريب.
ملكـه  على  يخ�سى  لوزينيـان  دو  جي  كان  هذا،  عن  ف�سلًًا 
مـن  وبخا�سـة  اأنف�سهم،  ال�سليبيين  يـد  علـى  الـ�سياع  مـن 
جـانـب ريت�سارد قلب الأأ�سد وهنـري دو �سامباني. حيث يذكر 
دو  هنري  وعد  ريت�سارد  الملك  اأن  هرقل«  »تاريخ  كتاب  �ساحب 
فل�سطين  في  البقاء  في  به  يرغِّ لكي  قبر�ض  جزيرة  بمنحه  �سامباني 
وحكم مملكة بيت المقد�ض، لأ �سيما واأن الملك جي دو لوزينيان 
المتبقي من ثمن الجزيرة. ولتحقيق  لم يكن قد �سدد بعد الجزء 
في  اإليه  يقـدم  لكي  لوزينيان  دو  جي  اإلى  ريت�سارد  اأر�سل  ذلك 
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فل�شطين. وبالفعل، وبعد ا�شتيلاء ريت�شارد على الدارون، واقتراح 
�شقيقة   Joanna جوانا  من  الدين  �شلاح  �شقيق  العادل  زواج 
ريت�شارد، قدم جي دو لوزينيان اإلى عكا، ولما لم يجد ريت�شارد بها 
اأراد مغادرتها اإلى قبر�ص، ولكنه ا�شطر اإلى القـول اأمـام هـنـري 
�شوف  اإنه  به،  ويترب�ص  عكا  في  موجودًا  كان  الذي  دو�شامباني 
يترك المدينة في طريقه اإلى يافا للقاء الملك ريت�شارد. وما اإن ابتعد 
عن عكا متظاهرًا بالذهاب لمدينة يافا حتى ركب �شفينة بالقرب 

من حيفا عائدًا اإلى قبر�ص)1)).
الأأولى  �شفارته  باإر�شال  قـام  لوزينيـان  دو  اأن جي  الموؤكد  ومن 
عقب عودتـه مـن ال�شام، واإدراكه لما يدبره الملك ريت�شارد وهنري 
دو �شامباني له. وهـو مـا لـم تـ�شر اإليـه الم�شادر ال�شليبية، في حين 
انفرد بذكره ب�شكل لأ يقبل التاأويل اأبو �شامة. واإن كـان قـد ذكر 
هذه ال�شفارة �شمن حوادث �شنة 586هـ، ولكن الحقيقة اأنها تمت 

�شنة )588هـ/ 1192م(، وهو ما �شيتم مناق�شته لأحقًا.
ا كان الأأمر فقد اأورد اأبو �شامة بهذا الخ�شو�ص اأن القا�شي  واأيًّ
]يعنـي الملوك  اإلى  »و�شل  اأنه:  له  ر�شالة  في  ذكـر   الفا�شل 
مـن  العتيـق  الملـك  ر�شـل  و�شـول  يـذكر  كتـاب  الدين[  �شـلاح 
ومكا�شفته  اإنكلتيرة،  ملـك  على  بع�شيانه  يـخـبره  اإليـه  قـبر�ص 
يبذل  ن�شره  الله  اأعز  ال�شلطان  كاتب  قد  واأنه  والحرب،  بالعداوة 
اإنكلتيرة،  والمظاهرة على ملك  والطاعـة  العبوديـة  نف�شه  لـه مـن 
قـبر�ص  مـوانـي  اأحـرق  العتيـق  الملك  باأن  متواترة  والأأخبار 

ووعرها، وقطع الميرة عن ال�شاحل«)2)).
اأ�شف اإلى ما �شبق اأن جي دو لوزينيان كان يعلم تمام العلم بمدى 
التقارب الـذي بـات يجمـع �شـلاح الدين الأأيوبي والأإمبراطور 
 -1185( Isaac II Angelus البيزنطي اإ�شحاق الثاني اأنجيلـو�ص
1195م()))). ولذلك كان يهدف من وراء هذه ال�شفارة اإلى �شق 
ال�شف بينهما، اأو تحييد �شلاح الدين م�شتقبلًا فيمـا قـد ين�شب 
الأإمبراطور  قدرة  من  ي�شعف  مما  الجزيرة،  حـول  �شـراعات  مـن 
البيزنطي على مد يد العون ل�شكان الجزيرة �شد الحكم ال�شليبي.
ال�شفارة  اأنباء  و�شلته  لوزينيان  دو  جي  اأن  فيه  �شك  لأ  فمما 
الأأيوبي  الدين  اإلى �شلاح  اأنجيلو�ص  الثاني  اإ�شحاق  اأر�شلها  التي 
ابن  �شجل  والتي  قبر�ص،  ا�شترداد جزيرة  بغر�ص  معه  للتحالف 
�شنة  ]من  الأأولى  جمادى  م�شتهل  كان  »ولما  اأنه  ب�شاأنها  �شداد 
ر�شـول  و�شـل  1192م[  �شنة  مايو  من  ع�شر  الخام�ص  588هـ/ 
ومثل  والأحترام،  بالأإكرام  والتقى  الكبرى،  ق�شطنطينية  مـن 
ع�شر  ]ال�شابع  الأأولى  الثالث من جمادى  ال�شلطانية في  بالخدمة 
�شليب  منهـا  مطالب،  على  ت�شتمل  ر�شالته  وكانت  مايو[.  من 
بيد  القيامة[  كني�شة  ]يعني  القمامة  تكون  ومنها:  ال�شلبوت، 
الأتفاق  يقع  اأن  ومنها:  القد�ص،  كنائ�ص  و�شائر  اأق�شاء من جانبه 

ومنها  �شادقه،  من  و�شديق  عاداه،  من  عدو  يكون  اأن  على  معه 
اأن يوافق على ق�شد جزيرة قبر�ص. فاأقام اإلى يومين ثم �شير معه 
ر�شول يقال له: ابـن البـزار مـن الـديار الم�شرية، واأجيـب بالمنع 

عن جميع مقترحاته«)))).
من  بدهاء  يخطط  كان  لوزينيان  دو  اأن جي  تقدم  مما  ونخل�ص 
وراء هذه ال�شفارة لحل كل م�شكلاته بتحالفه مع �شلاح الدين، 
ا، وكذلك  األأ وهي تاأمين دولتـه النا�شئة ممـا كـان يتهددها داخليًّ
ا من ناحية البيزنطيين والم�شلمين وال�شليبيين اأنف�شهم. اأو  خارجيًّ
ما يمكن التعبير عنه بقول اآخر باأنه كان يهدف مـن هـذه الـ�شـفارة 

اإلى �شرب اأربعـة ع�شافير بحجر واحد.
ولعل ذلك يف�شر الده�شة التي قد تنتاب المرء لأأول وهلة عندما 
الدين  �شلاح  عدوه  مع  للتحالف  لوزينيان  دو  جي  �شعي  يرى 
الأأيوبي، ولي�ص مع بني جلدته من ال�شليبيين �شد غريم اآخر األأ 

وهو الأإمبراطور البيزنطي اإ�شحاق الثاني اأنجيلو�ص.
دو  جي  نجاح  مدى  ما  هو  الأآن  نف�شه  يطرح  الذي  وال�شوؤال 
اأن  والواقع  الأأربعة؟  الأأهداف  هذه  من  اأيٍّ  تحقيق  في  لوزينيان 
الت�شاوؤل  هذا  عن  الـرد  مئونة  كفيانا  و�شترامبالدي  ماخيرا�ص 
لوزينيان  دو  جي  �شفيري)2))  بين  دار  ما  لنا  حفظا  عندما 
جي اأر�شل  فقد  الأأول)2)).  عر�ص  ب�شاأن  الأأيوبي   و�شلاح الدين 
دو لوزينيان اإلى �شلاح الدين قائلًا: »اإن كل �شيء مرجعه اإلى الله، 
ومن ذلك اأن ال�شعوب تحـب جيرانها. ولما كنا بف�شل الله جيراناً، 
فاأرجوك اأن تتحالف معي، واأعدك اأن اأكون دائمًا �شديقًا حميمًا، 
الأألداء.  اأعدائي  واأعداءك  الأأعزاء،  اأ�شدقائي  اأ�شدقاءك  معتبًرا 
وفي حالـة مـا قـام اإمبراطور البيزنطيين باإعداد اأ�شطول لمهاجمتي، 
�شوف اأطلب منك اإمدادي بالنجـدات والقـوات، و�شوف اأكـون 
تابعك. ولكن اإذا ما اأر�شـل )يعني الأإمبراطور البيزنطي( اأ�شطولًأ 
�شدك، فعليك اأن تتخل�ص من الماأزق«)2)). وي�شيف �شترامبالدي 
اإتمام التحالف  اإن جي دو لوزينيان تعهد مقابل  على هذا القول 
اإمبراطور  اأر�شل  ما  اإذا  وباأنه  لل�شلطان،  خادمًا  يكون  »�شوف  باأنه 
مـا  كـل  يفعـل  �شوف  فاإنه  ال�شلطان،  �شد  جي�شًا  الق�شطنطينية 

بو�شعه لمراقبتـه مـن اأجـل ال�شلطان«)2)).
كـل  بـه  يـحـل  ًـا  تحالف لوزينيـان  دو  جي  اأراد  فقد  وهكذا، 
هذا  في  �شيء  باأي  يلتزم  اأن  دون  والخارجية،  الداخليـة  مـ�شاكله 
التحالف �شوى التبعيـة الأ�شميـة لـ�شلاح الدين الأأيوبي. اإلأ اأن 
ا بكل ما يدور ب�شاأن القـوى  ا محنكًا ملمًّ �شلاح الدين كان �شيا�شيًّ
ن �شترامبالدي  المحيطة به. يظهر ذلك من رده على ال�شفارة، اإذ دوَّ
اأن �شـلاح الدين اأخـبر جي دو لوزينيـان عبر �شفيريه اأن رغبته في 
التحالف معـه اإنما مرجعها فقط خوفه من اإمبراطور الق�شطنطينية)2)).
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الكامن خلف  للمغزى  الدين  اإدراك �سلًاح  الرغم من  وعلى 
عر�ض التحالف هـذا، فقد اأعاد �سفيري ]جي[ اإليه مجيبًا اإياه: 
نندمج  اأن  في  ترغب  لي  كجـار  اأنك  اأخبرتني  لقد  ولدي،  »اأي 
كذلك  الأقتراح.  هذا  اأقبل  واأنا  الله،  لأأوامر  وفقًا  �سلًام  في  معًا 
اأ�سدقاءً لـك واأعـدائـي  اأ�سدقائي  باتخاذ  فقد عبرت عن نيتك 
اأعـداءً لـك، و�سوف اأفعـل نـفـ�ض ال�سيء من جانبي. ولكن اأن 
على  ولكن  رغبتك،  على  يعتمد  لأ  ذلك  فاإن  لي،  تابعًا  ت�سبح 
تعاني  لن  اأنك  هذا-  -مع  ولتعلم  القوة.  وهبنا  الذي  الله  اإرادة 
�سياأتون  ممن  اأو  جانبي،  من  اأذى  اأي  منـك  �سيولدون  الذين  اأو 
باإمدادك  يتعلق  فيما  اأما  الفر�سة.  تغتنم  لم  اإذا  اإلأ  �سلبي،  من 
اإمبراطور الق�سطنطينية بمهاجمتك، فاإنه  بنجدات في حالة ما قام 
ي�ستحيل ذلك، لأأن ديننا لأ ي�سمح اإلأ بنجـدة مـن يوؤمنـون بـالله 
ور�سوله العظيم محمد، ولي�ض الكفار. ولكن اإذا قبلت الأعتراف 
ا له، وباأن ترفع اإ�سبعك))))، ف�ساأعتبرك  باإلـه واحـد))))، وبمحمد نبيًّ

�سديقًا حميمًا واأخًا، و�ساأتحالف معك �سد اأعدائك«)1)).
وعندما �سمع الملك جي ذلك ا�سطرب ب�سدة وقال: »وقاني الله 
ال�سوء، حتى ولو اأعطاني ]يعني �سلًاح الدين[ كل قوته، فلـن 
اأجـحـد الثالوث المقد�ض، واأف�سل لي اأن اأكون عبدًا للًاإمبراطور 
بـاإلهي.  الأإيمـان  اأنكر  اأن  من  اأنجيلو�ض[  الثاني  اإ�سحاق  ]يعنى 
�سينجدني  الذي  وهو  القد�ض،  والروح  والأبن،  بالأأب،  اأوؤمن  اأنا 

ويحميني من كل �سوء«)))).
وبهـذا ال�سكل انتهت ال�سفارة الأأولى بين جي دو لوزينيان و�سلًاح 
لوزينيان  دو  جي  كان  مما  فقط  واحد  هدف  بتحقيق  الأأيوبي  الدين 
ياأمله من اإر�سالها، غير اأن ذلك لم يكن دون تحقيق فائدة للجبهة 
الأإ�سلًامية. فلقد جاء قبول �سلًاح الدين لعر�ض جي دو لوزينيان 
كـان  اإنـه  اإذ  للطرفين،  م�ستركة  م�سلحة  محققًا  بينهما  لل�سداقة 
الدين  لوزينيان جزيرة قبر�ض من جانب �سلًاح  دو  يـوؤمن لجي 
جبهة  فتح  الدين  �سلًاح  يجنب  كان  الذي  الوقت  في  وقواته، 
ال�سام  اإلى جانب جبهـة  األأ وهي جزيرة قبر�ض  �سليبية جديدة 

التي كانت م�ستعلة اآنذاك.
ويوؤكد هذا الراأي قول اأبي �سامة -نقلًًا عن القا�سي الفا�سل- 
باأنه »لأ �سبهة اأن مولأنا ]يعني �سلًاح الدين[ يتقبل من المذكور 
]يعني جي دو لوزينيـان[ ويقوي نف�سه على هذه المباينة، فاإن في 
تخاذلهم ن�سرة للًاإ�سلًام و�سغل بع�سهم ببع�ض، وافتراق كلمتهم 
المجتمعة، وقطعًا للميرة عن ال�سام، واأمنًا لجانب كثير من جوانب 
اعتبـار  ولأ  �سديقًا،  لمولأنا  �سار  قد  العتيق  الملك  وهذا  البحر. 
بـحـديثنا مع �ساحب الق�سطنطينية في اأننا ننجده على قبر�ض، فاإنما 
اإنما وعدناه بالنجدة عليها لما كانت بيد عدونا. ووالله ما اأفلح ملك 
الروم قط، ولأ نفع اأن يكون �سديقًا، ولأ �سر اأن يكون عدوًا«)))).

اأما بالن�سبة لعر�ض التحالف بين جي دو لوزينيان و�سـلًاح الـديـن، 
اأنـه  طالما  معـه  يتحالف  اأن  الم�ستحيل  من  باأنه  الأأخير  اأخـبـره  فقـد 
الدين  اإلى  تحوله  عليه  ا�سترط  ثم  الأإ�سلًامي،  الدين  على  لي�ض 
الأإ�سلًامي لأإتمام هذا التحالف. وهـو اأمر لم يكن ليقبـل به جي 

على الأإطلًاق.
التاريخ  تحدد  لم  والعربية  الغربية  الم�سادر  اأن  بالذكر  وجدير 
باإر�سال هذه ال�سفارة. فقد �سجلها  الدقيق لقيام جي دو لوزينيان 
اأبو �سامة �سمن حـوادث �سنة 586هـ، التي تبداأ بالثامن من فبراير 
يناير �سنة 1191م.  بالثامن والع�سرين من  �سنة 1190م، وتنتهي 
فقد  ال�سنة؛  هـذه  فـي  تمـت  اأنهـا  بذلك  يق�سد  يكن  لم  اأنه  اإلأ 
اأوردها - كما اأ�سار - �سـمن روايات متناثرة مختلفـة التـواريخ انفرد 
القا�سي الفا�سـل بذكرها في مرا�سلًاته دون بقية الم�سادر الأأخرى، 

ونقلها عنه اأبـو �سـامة مجتمعة فيما �سجله عن هذا العام)))).
ال�سفارة  هذه  اأن  ذلك  برغم  �سامة  اأبي  رواية  اأو�سحت  ولقد 
جـاءت عقـب �سـفارة بيزنطية اأر�سلها الأإمبراطور اإ�سحاق الثاني 
ابن  حدد  ولقد  الأأيوبي.  الدين  �سلًاح  ال�سلطان  اإلى  اأنجيلو�ض 
�سداد لنـا تاريخ و�سول ال�سفارة البيزنطية بم�ستهل جمادى الأأولى 
من �سنة 588هـ، الموافـق للخام�ض ع�سر من مايو �سنة 1192م. 
ومن الموؤكد اأن �سفارة جي دو لوزينيان مَثُلـت بـين يدي �سلًاح الدين 
في وقت قريب لهذا التاريخ بقليل. وا�ستنادًا اإلى ما ذكره الموؤرخون 
باإر�سالها عقب ح�سوله  قـام  لوزينيـان  دو  اأن جي  القبار�سة من 
»و�سل  قوله:  في  لذلك  �سامة  اأبي  وتاأييد  قبر�ض،  جزيرة  على 
ر�سل  و�سول  يذكر  كتاب  الدين[  �سلًاح  ]يعني  المملوك  اإلى 
الملك العتيق ]يعنى جي دو لوزينيان[ من قبر�ض«. ولما كان من 
ا اأن جي دو لوزينيان قدر له الح�سول على قبر�ض  الثابت تاريخيًّ
والع�سرين  الثالث  الموافـق  1192م/  �سنة  مايو  من  )الثامن  في 
هذه  اإن  باطمئنان  القول  فيمكن  �سنة 588هـ(،  الأآخر  ربيع  من 
ال�سفارة قد اأر�سلت في موعد لأحق للخام�ض ع�سر من مايو �سنة 
قلب  وريت�سارد  الدين  بين �سلًاح  ال�سلح  وقبل تحقيق  1192م، 
الموافق  588هـ،  �سنة  �سعبان  من  والع�سرين  )الثاني  في  الأأ�سد 

الثاني من �سبتمبر �سنة 1192م(.

ال�سفارة الثانية
ال�سفارة  اأمر  ذكر  من  اأول  هرقل«  »تاريخ  كتاب  �ساحب  كان 
اأنها  الثانية المتبادلة بين جي و�سلًاح الدين، ولكنه �سجلها على 
اأن »الملك  ال�سفارة الأأولى، فقد كتب  اأمـر  �سفارة وحيدة، مغفلًًا 
جي ذهب اإلى قبر�ض في جمع من الفر�سان الذين هجروا مملكة 
اإنجلترا.  ملك  اإلى  بيزنط  األف  �ستين  دفع  اأن  بعد  المقد�ض  بيت 
الدين  �سلًاح  اإلى  مبعوثيه  اأر�سل  قبر�ض  جي  امتلك  وعندما 
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يرجوه الن�سيحة حول الطريقة التي ي�ستطيع اأن يحافظ بها على 
الملك  يحب  لأ  باأنه  الر�سل  الدين  �سلًاح  اأجاب  ولقد  الجزيرة. 
جي كثيًرا، بيد اأنه ولما كان يرجوه الن�سيحة، ف�سين�سحه باأف�سل 
ما يعرفه، لأأنه عندما يطلب �سخ�ض الن�سيحة من اآخر -�سواء كان 
للر�سل  حديثه  وتابع  ين�سحه.  اأن  عليه  يجب  عدوًا-  اأو  �سديقًا 
قائلًًا: »اأن�سح الملك جـي باأنه اإذا اأراد اأن تكـون كـل الجزيرة لـه، 

فيجب اأن يمنحها كلها«)))).
اأما ماخيرا�ض فقد كان اأكثر تف�سيلًًا فيما اأورده عن هذه ال�سفارة، 
ن اأن جي دو لوزينيان اأر�سل ثانية اإلى �سلًاح الدين طالبًا  فقد دوَّ
ن�سيحته حول الطريقة التي ي�ستطيع بها اأن ي�سو�ض �سعبه، ولقد 
اأجابه ال�سلطان: »اأي ولدي اأعطِ كل �سيء لكي تح�سل على كل 
�سيء، تخير من بين اأ�سدقائك واإخوتك في الدين الفر�سان المهـرة 
نهم �سباطًا لك. ق�سم مملكتك بينك وبينهم، واأعطهم  الأأَجْراء وعيِّ
�سيحافظون  عندئذ  خـدماتهم.  علـى  لهـم  مكافاأة  ممتلكات 
باإخلًا�ض على اأمن مملكتك. وكلما كانوا را�سين �ستكون را�سيًا 
اأي�سًا، لأأنهم لن يزعجوك اأبدًا لتدفع مقابل اآلأمهم، ولـن تخـ�سى 
همّ  لديك  يكون  فلن  م�سالحك،  على  بال�سهر  تاأمرهم  اأن  مـن 
على  لتح�سل  كافية  هبات  لهـم  تقدم  اأن  الأأف�سل  لهم،  الدفع 
اأر�سل  القليل فتخ�سر ما بقي لك.  اأن تعطي  رجال بوا�سل، من 
لذلك الغر�ض �سفراء حكماء ولي�ض �سوقة اإذا اأردت األأ تتعر�ض 

لخ�سائر �سخمة«)))).
التي  للن�سيحة  بليغًا  ا  ن�سًّ لنا �سترامبالدي كذلك  ولقد حفظ 
اإذا  وجهها �سلًاح الدين ل�سيد قبر�ض فحواه: »اأعطِ كل �سيء، 
واأ�سدقائك  اأ�سباهك  من  اتخذ  �سـيء.  بـكـل  تحتفظ  اأن  اأردت 
مملكتك  بتق�سيم  قم  مرتبات.  لهم  وادفع  مميزين،  وفر�ساناً  �سباطًا 
مرتاحين،  يعي�سون  تجعلهم  ممتلكات  لهم  وقدم  وبينهم،  بينك 
ولتحكم مملكتك بقلبك. كن هادئاً، ولأ ت�سايقهم بالحـديث عـن 
متـاعبهم، وليكن لديك من ال�سجاعة في اأن تخبرهم وتاأمرهم بما 
تحتاجه دون التفكير فيما تدفعه لهم. الأأف�سل اأن تعطيهم هدايا 
القليل وتفقدهم.  اأن تعطيهم  كافية لتقود رجالًأ عظامًا بدلًأ من 

وبهذا ال�سكل لن ت�سبح حزينًا، ولأ تفقد كثيًرا«)))).
مـن  لوزينيـان  دو  جي  هدف  اأن  ال�سابقة  الن�سو�ض  وتبرز 
�سـفارته الثانيـة كـان الح�سول على ن�سيحة وخبرة �سلًاح الدين 
في الكيفية التي ت�سمن لـه اأن ي�سود ويـوؤمن جبهته الداخلية. ومما 
اإدارة الجزيرة، وما حدث  الفا�سلة في  الداويـة  اأن تجربة  لأ يخفى 
لهم على يد القبار�سة نتيجة قلة عددهم كانت العامل الرئي�سي 

الذي دفع جي دو لوزينيان اإلى هذا الطلب من �سلًاح الدين.
هذا، ولقد اختلفت الم�سادر الغربيـة حـول رد فعـل �سـلًاح الدين 
هرقل«  »تاريخ  �ساحب  يقول  حين  ففي  ال�سفارة،  تـلـك  تجـاه 

اأنه لأ يحب  لـ�سفراء جي دو لوزينيان  اأو�سح  الدين  اإن �سـلًاح 
كبيًرا من جانب  ا  ودًّ يظهر  ا  ن�سًّ يورد  ماخيرا�ض  الملك جي، نجد 
�سلًاح الدين تجاه جي اإلى درجة اأنه ا�ستهل رده اإليه بلفظة »اأي 
ولدي«. ويدفع ذلك اإلى الت�ساوؤل عما اإذا كان جي دو لوزينيان 
قد نجح في تحقيق هدفـه مـن هـذه ال�سفارة الثانية، والنتائج التي 
تحققت من ورائها لكلًا الطرفين؟ و�سنترك حـق الـرد عـن هـذا 

الت�ساوؤل للم�سادر التاريخية.
الق�سية  هذه  هرقـل« حـول  »تاريخ  كتاب  �ساحب  ذكر  ولقد 
اأن ر�سل الملك جي رحلوا في الحال بعد رد �سلًاح الدين عليهم، 
ب�سكل  ت�سرف  الذي  للملك  الأإجابـة  وقدموا  قبر�ض،  »فو�سلوا 

جيد وفقًا لن�سيحة �سلًاح الدين«)))).
وتمثل ذلك في اإر�سال الملك جي »مبعوثيه اإلى اأرمينيـة واأنطاكية 
وعكا، وكل الأأر�ض، يمنون جميع من يرغبون في القدوم ل�سكنى 
باأن الملك جي �سوف يعطيهم ب�سعة ما يتعي�سون به«)))).  قبر�ض 
عندما  جي  »الملك  اأن  هرقل  لتاريخ  اأخرى  مخطوطة  في  وجاء 
كل  واإلى  واأنطاكية،  اأرمينية  اإلى  مبعوثيه  اأر�سل  قبر�ض  ا�سترى 
اأر�ض ال�سام، باأن من ياأتي اإلى قبر�ض �سوف يح�سل على اأرا�ضٍ 

�سخمة وفقًا لحالته الأجتماعية«)))).
اأنه بناءً على ن�سيحة  ويقول ماخيرا�ض فيما يت�سل بهذا الأأمر 
�سفراء  فرن�سا  واإلى  الغرب  اإلى  جي  الملك  »اأر�سل  الدين  �سلًاح 
اإنجلترا  اإلى  اأي�سًا  توجهوا  كما  والأمتيازات،  بالخطابات  مزودين 
وعـد  حيـث  والأأقوياء،  الأأغنياء  ال�سادة  من  لعدد  وقطالونيا 
باإعطـائـهـم هـم واأولأدهـم المـال والذهب والأإقطاعـات والذخائر 

المقد�سة اإذا قدموا اإلى قبر�ض«)1)).
اأما ديوميد �سترامبالدي فقد اأورد اأنه امتثالًأ لن�سيحة �سلًاح الدين 
»اأر�سل جي �سفراءه في الحال اإلى الغرب مع خطابات براءة لكثير من 
الرجال العظام الأأغنياء في كلٍّ من فرن�سا واإنجلترا وقطالونيا، حيث 
وعدهم بالمال والذهب، واإعطائهم هم واأولأدهم كل الذي يرغبون 

في وراثته«)))).
من  اأيٍّ  اأمر  قبر�ض  تاريخ  عن  حوليته  في  اأمادي  يذكر  ولم 
ت�سلم  الملك جي عندما  اأن  اإلى  اأ�سار  فقد  ومع ذلك  ال�سفارتين، 
في  رغبوا  الذين  جميع  معـه  »قاد  الداوية  من  قبر�ض  جزيرة 
الذهاب اإليها لأمتلًاك اإقطاعات. وما اإن ح�سل على قبر�ض حتى 
اأر�سل اإلى كل الأأرا�سي المحيطـة بـاأن كـل مـن يـريـد اإقطاعـات 
واأرا�ضٍ مـن الفر�سان والتركوبـول والبرجوازيين، يجب عليهم اأن 

ياأتوا اإلى قبر�ض ليمنحهم ما يريدون«)))).
وكان هذا اأي�سًا موقف فلوريو بو�سترون من ال�سفارتين مو�سوع 
وامتلكها  قبر�ض  اإلى  »قدم جي  عندما  اأنه  فقط  ذكر  اإذ  البحث، 
من الداوية، ا�سطحب معه الكثير من النبلًاء الفرن�سيين، واآخرين 
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باأن  المجاورة،  البلًاد  اإلى  ذلك  بـعـد  واأر�سـل  رواتب.  اأرادوا  ممن 
الفر�سان النبلًاء والتركبول والبرجوازيين الذين يريدون اإقطاعات 
اإليه  ياأتوا  اأن  عليهم  مزارع،  اأو  اأرا�ضٍ  اأو  حقول  من  مرتبات  اأو 

ليمنحهم ما يرغبون، بالأإ�سافة ل�سحبة طيبة ونافعة«)))).
�سفراءه  جي  اأر�سل  الدين،  �سلًاح  لن�سيحة  وتطبيقًا  وهكذا، 
في  ال�سليبية  الممالك  كل  واإلى  الأأوروبي  الغرب  اإلى  ومبعوثيه 
قبر�ض،  اإلى  للقدوم  الهجرة  في  يرغب  من  كل  داعيًا  ال�سرق، 
ف�سوف يجد فيهـا كـل مـا مـن �ساأنه اأن يريحـه هـو واأبناوؤه. ومما 
تجد  لم  الدعوة  تلك  اأن  الم�سادر-  اأظهرت  -كما  للده�سة  يدعو 
اأنها وجدت �سدًى �سديدًا في  الغرب، في حين  ا�ستجابة في  اأي 

الممالك ال�سليبية، وهو ما كان يرمي اإليه �سلًاح الدين.
اإذ يتحدث �ساحب كتـاب »تـاريخ هرقـل« عـن ذلـك بقولـه: 
»�سمع الفر�سان والم�ساة والبرجوازيون بدعوة الملك جي فهاجروا 
ال�سابات،  ال�سيدات  من  �سخمٍ  عددٍ  عن  ف�سلًًا  اإليه.  واأتوا 
واليتامى، واليتيمات، وهن اللًائي مات وفُقد �ساداتهن واآباوؤهن 
في ال�سام. ولقد اأعطاهم الملك جي اإقطاعات غنية، وها هم اليونان 
البيزنطيون، والفر�سان، وهاهم �سناع الأأحذية، والبناءون، والكتبـة 
باللغة العربية الذين ذهبوا اإليـه، قد اأ�سبحوا بهذا ال�سكل -�سكرًا 
للرب- فر�ساناً واأف�سالًأ كبـارًا بجزيرة قبر�ض. بالأإ�سافة لهذا فقد 
زوج الملك جي الن�ساء كما وعدهن، واأعطى من لدنه من تزوجهن 
المال والكثير من الأأرا�سي. كذلك قطع ثلًاثمائة فار�ض، ومائتي 
اأرا�سي  واأعطاهم  المدن،  بقوا في  فقد  البرجوازيون  اأما  �سرجنت، 

�سخمة وموؤناً«)))).
اأنـه وا�ستجابةً لدعوة  العمـل  لنف�ض  اأخرى  وورد في مخطوطة 
الملـك جـي »ذهب اإليه الفر�سان الذين ا�سترد الم�سلمون اأرا�سيهم، 
والأأرامل اللًائي مـات اأزواجهن، واليتامى. ولقد منحهم الملـك 
جـي كـل مـا طلبـوه، وزوج ب�سخاء الأأرامل واليتـامى، واأعطاهم 
ومائة  فـار�ض،  لثلًاثمائة  اأرا�سي  اأقطع  اأنه  حد  اإلى  يكفيهم  ما 
�سرجنت على الخيول. وذلك ف�سلًًا عن البرجوازيين الذين بقوا 

في المدن ونفحهم اأموالًأ �سخمة«)))).
للملك جي  »قَدِم  اأنه  نف�سه  للم�سدر  ثالثة  وجاء في مخطوطة 
الفر�سان المخذولون، والذين اأخذ الم�سلمون اأرا�سيهم، والعذارى، 
والأأرامل. ولقد اأغدق الملك جي الأأرا�سي عليهم، وزوج اليتامى 
واأعطاهم ممتلكات �سخمة. لدرجـة اأنـه مـنح اإقطاعات لثلًاثمائة 
للبرجوازيين  اإ�سافة  الخيول،  على  �سرجنت  وثلًاثمائة  فار�ض، 

الذين ح�سلوا على اأرا�ضٍ واأموالٍ �سخمةٍ«)))).
بيت  كانت  »ولما  اأنه  الخ�سو�ض  بهذا  فيذكر  ماخيرا�ض  اأما 
المقد�ض في الجوار، فقد اأتى منها عددٌ كبيٌر من الرجال مع ن�سائهم 
لبع�سهم  الملك  اأعطى  ولقد  قبر�ض.  جزيرة  لي�سكنوا  واأولأدهم 

رواتب �سهرية، والبع�ض الأآخر دخول ومرتبات مع حـق التقا�سي 
ماليـة  اإعفاءات  منحهم  فقد  الب�سطاء  الرجال  اأما  البلًاط.  في 
كـذلك. ولقـد قـدمت اأعـدادٌ كبيرةٌ من ال�سوريين)))) واللًاتين 
للًا�ستقرار في قبر�ض، حيث اأعفى ال�سوريين من دفع ال�سرائب، 
ومن ن�سف الر�سوم الم�ستحقة على الب�سائع المباعة والم�ستراة«)))).

اأنـا�ضٌ  جـي  الملك  على  وفد  »ولذلك  قائلًًا:  اأمادي  وي�سيف 
مـن مملكـة بيـت المقد�ض، وطرابل�ض، واأنطاكية، واأرمينية. ووزعت 
ثمانمائة  قيمته  ما  الفار�ض  اإقطاع  بلغ  بحيث  عليهم  الأإقطاعات 
بيزنط، والتركبولي ما قيمته اأربعمائة بيزنط، ودابتين وزي فار�ض، 

في حين تم ت�سكين البرجوازيين في المدن«)))).
جـي  الملـك  لدعوة  نتيجة  اأنه  بو�سترون  فلوريو  �سجل  كذلك 
وطرابل�ض،  المقد�ض،  بيت  مملكـة  مـن  كثيرون  رجـال  اإليـه  »جاء 
الأأرا�سي  ووزعت  اإقطاعات.  على  فح�سلوا  واأرمينيـة،  واأنطاكية، 
دوكات و�ستين  للفار�ض،  دوكات)1))  ثمانين  بقيمة   عليهم 
والتركبـولي  الم�ساة  لجنـدي  دوكات  واأربعين   ،((((  Sctiferi للـ 
�ساحب  للتركبولي  دوكات  وع�سرين  جوادين،  يمتلك  الذي 
الح�سان الواحـد، ولمن لديهم خيـول واأطقمها. في حين تم ت�سكين 

البرجـوازيين في المدن، فعمروهـا بـ�سكل م�سرف«)))).
ويتبين من تحليل الروايات المختلفة ال�سابقة اأن جي دو لوزينيـان 
قـدم قبر�ض ب�سحبة اأعوانٍ له وزعهم على الجزيرة لحمايتها، اإلأ اأن 
بني  اأطلقها بين  التي  ذلك لم يكن كافيًا. ومن ثم كانت دعوته 
ل�سكناها  الجزيرة  اإلى  للمجيء  والغرب  ال�سرق  في  ودينـه  جن�سه 
عملًًا بن�سيحة �سلًاح الدين. فوفـد عليهـا مـن مختلف الممالـك 
الع�سكريين  من  خم�سمائة  عن  يقل  لأ  ما  ال�سرق،  في  ال�سليبية 
والبرجوازيين  النبلًاء  من  كبيرةٍ  اأعـدادٍ  اإلى  اإ�سافة  واأ�سرهم، 
عائليها  فقدت  التي  الأأ�سر  من  الكثير  عن  ف�سلًًا  واأ�سرهم. 
بين  لل�سراع  نتيجـة  ال�سام  في  مـاأوى  لها  يعد  ولم  وممتلكاتها، 
اأقاموا  اأو  اأنا�ضٌ ولدوا  بينهم  �سلًاح الدين وال�سليبيين. وكان من 
العربية  اللغة  معها  اأجادوا  التـي  الدرجـة  اإلى  ال�سرق،  في  طويلًًا 

قراءة وكتابة.
الأأمر الذي يدفع اإلى القول باأن ال�سلطان �سلًاح الدين اأظهـر 
للملك  وجهها  التي  بالن�سيحة  فائقة  ودبلوما�سية  �سيا�سية  قـدرة 
جي. فقد هدف من رده على الملك جي الذي �ساغه في �سكل 
ن�سيحة جميلة، تفريغ الممالك ال�سليبية من �سكانها، بدفعـه دون 
اأن ي�سعر لأإغراء العديد من النبلًاء اللًاتين الموؤيدين له وغيرهم 
كانت  الذي  ال�سغط  بذلك  فقلل  قبر�ض،  اإلى  ال�سام  لمغادرة 

الأأرا�سي الأإ�سلًامية تتعر�ض له من قبلهم.
وراء  من  يرمي  الدين  �سلًاح  كان  فقد  فح�سب،  هذا  لي�ض 
ن�سيحته للملك جي بتوزيع ثروات الجزيرة على اأتباعه اإلى اإ�سعاف 
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ال�سلطة المركزية في جزيرة قبر�ض، فياأمن بذلك جانبها اأي�سًا. وهو 
ما حدث بالفعل وعبرَّ عنه �ساحب كتاب هرقل بقولـه: »وعندما 
باأن  ي�سمح  ما  �سوى  الجزيرة  من  له  يتبقَّ  الكثير لم  اأعطى جي 
ينفق على ع�سرين فار�سًا، وبهذا ال�سكل عمّر الملك جي جزيرة 
ر  لو عمَّ بلدوين))))  اإن الأإمبراطور  واأقول لكم  بال�سكان«.  قبر�ض 
الق�سطنطينية بال�سكان كما فعل الملك جي في جزيرة قبر�ض لما 
بالأإمبراطورية  لنف�سه  يحتفظ  اأن  اأراد  لأأنه  مات  ولكنه  خ�سرها. 
كلها، ففقدها كلها، وكما نقول في المثل: من اأراد كل �سيء فَقَدَ 

كل �سيء)))).
ومما يلفت الأنتباه اأن جي دو لوزينيان نفذ و�سية �سلًاح الدين 
لوزينيان  دو  عمـوري  اأخـوه  فيهـا  وجد  درجة  اإلى  بحذافيرها، 
 -1194( الجزيرة  على  خلفه  الذي   Amaury de Lusignan

قائلًًا:  نَفْ�سه فقيًرا لأ يملك �سيئًا، فجمع نبلًاء الجزيرة  1205م(، 
»اأيها ال�سادة لقد اأعطاكم اأخي الملك جي الكثير بحيث لم يبقَ 
اأنني  اأنتم تعرفون جيدًا  واأنتم رجالي.  �سيئًا. لقد ورثت الأأر�ض، 
واأنا  اأكون �سيدكم  اأيٌّ منكم. كيف  اأ�سغر مما يمتلك  اأر�سًا  اأملك 
اأغنياء لهذا الحد، ذلك الأأمر لأ يمكن  فقير بهذا ال�سكل، واأنتم 
اأن يكون. ولذا فاأنا اأطالبكم بعقد مجل�ض بينكم، لكي يعيد لي كلٌّ 
منكم من اأموالـه واأر�سه ما يجعلني �سيدًا لكم، ويجعلكم رجالي«)))).
لجـي  الدين  �سلًاح  نـ�سيحة  جاءت  تقدم،  ما  كل  وبرغم 
دو لوزينيـان �سـيد قبر�ض بالأ�ستعانة ببني جن�سه من الأأوروبيين 
الجزيـرة  حفظ  في  بدورهم  الوافدون  هـوؤلأء  قـام  اإذ  حق.  على 
كثـرتهم،  مـدى  ا�ست�سعروا  الذين  الأأ�سليين  الـ�سكان  مـن 
اآخـر  حتى  ميزات  من  عليه  ح�سلوا  عما  للدفاع  وا�ستعدادهم 
نفـ�ض، فلم يتعر�سوا لهـم. وبهذه الكيفية تم تاأمين الجزيرة بالفعل.

كذلك اأدت هذه الن�سيحة لعدم �سياع الجزيرة على يد الملك 
ريت�سارد نف�سه الذي فكر بجدية اآنذاك في ا�ستعادة قبر�ض من اأيدي 
جي دو لوزينيـان، لما �ساهده من ا�ستقرارها على يديه. ولقد اأ�سار 
قوله: »وكان قد تع�سب  العماد الأأ�سفهاني في  اإلى هذه الحقيقة 
العتيـق  الملك  مونتفرات[  دو  كونراد  ]يعني  المركي�ض  لم�سادة 
ريت�سارد[ ود  الملك  ]يعني  له  فاأظهر  لوزينيان[،  ]يعنـي جي دو 
ب�سداده  و�سدد  واأعمالها،  قبر�ض  جزيرة  وولأه  ال�سقيق.  ال�سفيق 
ريت�سارد[  الملك  ]يعني  اأنه  المركي�ض عرف  فلما هلك  اختلًالها. 
اأخطاأ في تقويته ]يعنى جي دو لوزينيان[، وخ�سي اأنه لأ ي�سلم من 
عاديتـه، ولأ ياأمن من غائلته. فلما عدم عدوه، وجد هدوه، واآب 
من  وفا�ض  حظه،  وح�سه  غيظه،  وغا�ض  جنونـه،  وثاب  �سكونه، 

منبع ال�سرك فظه«)))).
غير اأنه من الموؤكد اأن الملك ريت�سارد لم يعد بو�سعه اأن يفعـل 
ذلـك بعـد تق�سيم الجزيرة اإلى اإقطاعات على فر�سان من جن�سيات 

الدين، فقيامه بمثل هذا  بن�سيحة �سلًاح  اأوروبية مختلفـة عمـلًًا 
العمل كان من �ساأنه اأن يجر عليه عداء كل هذه الجن�سيات؟

يبقى القول اإن الم�سادر لم تحدد تاريخ هذه ال�سفارة اأي�سًا، بيـد 
اأنـه لـن تـكـون هناك مغالأة اإذا قيل اإنها جاءت عقب ال�سفارة 
الأأولى التي اأمكن تحديدها بتاريخ لأحـق للخام�ض ع�سر من مايو 
الأأيوبي  الدين  �سلًاح  بين  ال�سلح  تحقيق  وقبل  1192م،  �سنة 
�سنة  �سعبان  من  والع�سرين  )الثاني  في  الأأ�سد  قلب  وريت�سارد 
يُ�ستدل  الثاني من �سبتمبر �سنة 1192م(، كما  588هـ، الموافق 

على هذا بجلًاء من الم�سادر.

الخاتمة
الورقة  هذه  في  له  نعر�ض  الذي  البحث  اأن  والخلًا�سة 
يك�سف -اأو على الأأقل يثبت- حقيقتين في غاية الأأهمية بالن�سبة 
لتاريخ العلًاقات ال�سليبية الأإ�سلًامية بوجـه عام، ولتاريخ قبر�ض 
في الع�سور الو�سطى بوجه خا�ض؛ اأولهما اأن م�سرح ال�سراع بين 
الثالثة،  الحملة  اأثناء  ال�سليبيين  من  وخ�سومه  لوزينيان  دو  جي 
وعقب ح�سوله على جزيرة قبر�ض، لم يقت�سر على منطقة ال�سام 
فح�سب، واإنما امتـد هـذا ال�سراع لي�سمل كذلك جزيرة قبر�ض 

بمدنها وموانئها المختلفة.
�سارت  الذي  الأجتماعي  النظام  اأن  الأأهم،  وهي  ثانيهما  اأما 
عليـه قـبر�ض طـوال حكم اآل لوزينيان الذي ا�ستمر ثلًاثـة قـرون 
الأأيوبي.  الدين  �سلًاح  تخطيط  مـن  كـان  )1192-1489م( 
الدين جي  �سـلًاح  ن�سح  التي  ال�سيا�سة  اأن  الحقيقة  هذه  ويوؤيد 
في  اتبعها  التي  ال�سيا�سة  نف�ض  هي  كانت  بانتهاجها  دو لوزينيان 
توزيع اأركـان دولتـه الوا�سعة، عندما قام بتوزيعها كاإقطاعات على 
ا دائمًا  اأفراد اأ�سرته واأتباعه، مما حفظها وهياأ لها ا�ستعدادًا ع�سكريًّ
�سد الأأخطار ال�سليبية التي هددتها با�ستمرار. الأأمر الذي يوؤكد 
لن�سيحة  ا�ستجابة  جاء  قبر�ض  في  لوزينيان  دو  جي  طبقه  ما  اأن 
لأتريه  ما�ض  دو  ل.  م.  ذكر  كما  ولي�ض  الأأيوبي،  �سلًاح الدين 
�ساحب كتاب »تاريخ جزيرة قبر�ض«، وجـورج هيـل فـي كتابـه 
»تاريخ قبر�ض« و�سيدني بينتر في مقالته »الحملة ال�سليبية الثالثـة« 
اأو  الفرن�سي  الأإقطاع  وقواعد  روح  على  محافظًا  جـاء  اأنـه  مـن 

الأإقطاع الغربي الذي خرج منه جي دو لوزينيان)))).
ولعل اآخر ما نختم به بحثنا، الأإ�سارة اإلى موقف الكتابات الأأوروبية 
من هذين الأت�سالين الذين تما بين جي دو لوزينيان و�سلًاح الدين 
الأأيوبي في الفترة الأأخيرة من تاريخ علًاقتهما. فمن المثير للريبة اأن 
المراجع المتخ�س�سة في تاريخ قبر�ض واأهمهـا علـى الأإطلًاق موؤلفا 
ما�ض لأتريه وهيل قد عمدا اإلى نفي حقيقة اأن جي دو لوزينيـان 
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اأبراج قلعة �سلًاح الدين الأأيوبي ب�سيناء.

ال�سيا�سة  على  بناء  الأجتماعي لجزيرة قبر�ض  بالتنظيم  قـام  قـد 
التي ر�سمها �سلًاح الدين لـه مـن خلًال هذين الأت�سالين. كما 
اأن اأبرز المراجع المتخ�س�سة في تاريخ الحروب ال�سليبية مثل موؤلفي 
ران�سيمان وجرو�سيه لم تذكرا اأمـر هـذين الأت�سالين، وتجاهلتهما 
اأ�سحابها لطم�ض هذه الحقائق  كليـة. وربما كان ذلك تعمدًا من 

التي تم التو�سل اإليها بالدرا�سة المحايدة ل�سفارتي جي دو لوزينيان 
الرئي�سي  الهدف  كـان  هنـا  ومـن  الأأيوبي.  الدين  �سلًاح  اإلى 
للبحث ت�سجيل هذه الحقائق الهامة في تاريخ العلًاقات ال�سلمية 
األأ وهي  اأهلها،  ال�سليبية الأإ�سلًامية التي �سهد عليها �ساهد من 

الم�سادر ال�سليبية والغربية نف�سها.
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الهوام�ش
أستاذ تاريخ العصور الوسطى بقسم التاريخ، كلية الآداب - جامعة    *

الإسكندرية.

-1152( طرابلس  الثالث Raymond III أمير  ريموند  کان   (1(
ن علاقته   1187م) أثناء وصايته على مملكة بيت القدس، قد حسَّ
بصلاح الدين، إذ »التجأ القمّص إلى ظل السلطان، فصار له من 
مَن  بإطلاق  عضده،  وشد  وقـوّاه  السلطان  فقبله  الأتباع،  جملة 
حتى  للمسلمين  مناصحته  فقويت  أصحابه،  من  سْْر 

َ
الأ في  کان 

کاد -لولا خوف أهل ملته- يسُْلِم، وصار بدولة السلطان وملكه 
يُقْسِم«، انظر: أبو القاسم شهاب الدين عبد الرحمن بن إسماعيل 
المقدسي، ت 665 ه)،  )أبو شامة  المقدسي الدمشقي  إبراهيم  ابن 
ت.):  د.  الجيل،  دار  )بيروت:   2 مج.  الدولتين،  أخبار  في  الروضتين 
ريموند،  حذو  أنطاكية،  أمير  الثالث؛  بوهيمند  حذا  كذلك   .74
وعقد أكثر من هدنة بينه وبين صلاح الدين، انظر: عز الدين أبو 
الحسن علي بن أبي الكرم محمد بن محمد بن عبد الكريم بن عبد 
الواحد الشيباني الجزري )ابن الأثير، ت 630 ه)، الكامل في التاريخ، 
مج. 9 )القاهرة: المكتبة التجارية الكبرى، د. ت.): 195، حوادث 
سنة 684 ه؛ أبو شامة المقدسي، الروضتين، مج. 2: 133؛ أبو القاسم 
المقدسي  إبراهيم  بن  إسماعيل  بن  الرحمن  عبد  الدين  شهاب 
الدمشقي )أبو شامة المقدسي، ت 665 ه)، عيون الروضتين في أخبار 
إحياء   ،2 مج.  البيومي،  أحمد  تحقيق  والصلاحية،  النورية  الدولتين 
التراث العربي 90 )دمشق: منشورات وزارة الثقافة، 1992): 193. 
فضلًا عن هذا، وأثناء الحملة الصليبية الثالثـة، وفي أكتوبر سنة 
1991م/ رمضان - شوال سنة 587 ه؛ أرسل كونراد دو مونتفرات 
بقية  ضد  بمحالفته  ويتعهد  مصالحته،  يطلب  الدين  صلاح  إلى 
الصليبيين، وبمساعدته على استرداد عكا، إذا وافق صلاح الدين 
على إعطائه صيدا وبيروت. وكرر كونراد محاولته بعد قليل، فبعث 
قبِله إلى صلاح الدين، ولكن الأخير   من 

ً
صاحب صيدا رسولا

أنه كلما عقـد  يعرف عنه  فقد کان  أمر كونراد،  يغفل  أن  ل  فضَّ
رافع  بن  يوسف  المحاسن  أبو  الدين  بهاء  انظر:  نقضه،  عـهـدًا 
الموصلي  الحلبي  الأسدي  عتاب  بن  محمد  بن  عتبة  بن  تميم  بن 
أو  اليوسيفية:  والمحاسن  السلطانية  النوادر  ه)،   632 ت  اد،  )ابن شَدَّ
المؤسسة  )القاهرة:  الشيال  الدين  جمال  تحقيق  الدين،  صلاح  سيرة 
-202  ،199  ،191-190  :(1964 والأنباء،  للتأليف  العامّة  المصرية 

204، 207؛ عماد الدين أبو عبد الله محمد بن محمد صفي الدين بن 
نفيس الدين حامد بن أله الكاتب الأصفهاني )العماد الأصفهاني، 
الفتح القدسي، تحقيق وشرح وتقديم  الفتح القسي في  ت 597 ه)، 
 :(1965 للطباعة[،  القومية  ]الدار  )القاهرة:  صبح  محمود  محمد 
د بن سالم بن نصر الله بن سالم  320؛ جمال الدين أبو عبد الله محمَّ
مفرج الكروب في  بن واصل المازني التميمي الحموي )ت 697 ه)، 
أخبار بني أيوب، تحقيق جمال الدين الشيال، مج. 2 )القاهرة، 1957): 
372؛ سعيد عبد الفتاح عاشور، الحركة الصليبية: صفحة مشرقة في 
)القاهرة: مكتبة   2 الوسطى، مج.  العصور  تاريخ الجهاد الإسلامي في 

الأنجلو المصرية، 1986): 691، 696.

العماد الأصفهاني، الفتح القسي: 80، 206، 289؛ ابن الأثير، الكامل   (2(
مفرج الكروب،  في التاريخ: 184، حوادث سنة 583 ه؛ ابن واصل، 

مج. 2: 216، أبو شامة المقدسي، الروضتين، مج. 2: 96.

الروضتين،  المقدسي،  شامة  أبو  98؛  السلطانية:  النوادر  شداد،  ابن   (3(
مج. 2: 140؛ أبو شامة المقدسي، عيون الروضتين، مج. 2: 202.

لوزينيان  الملك جي دو  الصفة على  أطلقت المصادر الإسلامية هذه   (4(
بعد أن أطلقـه صلاح الدين من الأسْر، انظر بهذا الشأن: ابن شداد، 

النوادر السلطانية: 179؛ العماد الأصفهاني، الفتح القسي: 494.

 Eracles, LʼEstoire de Eracles Emperur et Ia Conqueste de  (5(
 Ia Terre dʼOutremer, Recueil des Historiens des Croisades,
Historiens Occidentaux 2 (Paris, 1859): 191-193.

 Besant, Bisant, بتهجئات عدة:  المراجع الأجنبية  البيزنط: ورد في   (6( 
Bezant وهو عبارة عن عملة ذهبية بيزنطية، سميت بهذا الاسم نسبة 
في  بكثرة  متداولة  العملة  هذه  وكانت  )القسطنطينية)  بيزنطة  إلى 
العصور الوسطى حتى منتصف القرن الثالث عشر الميلادي على وجه 
التقريب. وكان البيزنط يعرف قديمًا بالهيبربرون Hyperpron، كمـا 
كـان يـعـادل حوالي ثلاثة ونصف جرام من الذهب، انظر: جوزيف 
نسيم يوسف، العدوان الصليبي على مصر: هزيمة لويس التاسع في المنصورة 

وفارسكور )الإسكندرية: مؤسسة شباب الجامعة، 1984): 216.

 Geoffrey de Vinsauf, “Itinerary of Richard I and Others  (7(
 to the Holy Land”, in Chronicles of the Crusades: Being
 Contemporary Narratives of the Crusade of Richard
 Coeur de Lion (London: Henry G. Bohn, 1848): 283-284;
 Francesco Amadi and Diomède Strambaldi, Chroniques
 d'Amadi et de Strambaldi, vol. 1, Chroniques d'Amadi,
 published by René de Mas Latrie (Paris: Impr. Nationale,
1891): 85.

Eracles, LʼEstoire de Eracles: 187.  (8(

أبو شامة المقدسي، الروضتين، مج. 2: 178-176.  (9(

 Richard of Devizes, “Chronicle of Richard of Devizes  (10(
 Concerning the Deeds of King Richard the First King of
England”, in Chronicles of the Crusades.

في  مختلفة  مخطوطات  أربع  في  نشر  المصدر  هذا  أن  بالذكر  جدير   (11(
الجزء الثاني المخصص للمؤرخين الغربيين ضمن مجموعـة مـؤرخي 
جميعًا  المخطوطات  لـهـذه  الرجوع  تم  ولقد  الصليبية.  الحروب 
نظرًا لوجود فروق مهمة بينها فيما يختص بموضوع البحث. ولذا 
فإن ذكر أكثر من رواية لهذا المصدر ليس بغرض التكرار، وإنما 

حتّمته ظروف البحث.

دون هذا المؤلف في أصله باللغة اليونانية، ولقد تمت ترجمته إلى   (12(
تم  التي  الترجمة  وهي  الماضي،  القرن  في  الحديثة  الفرنسية  اللغة 

الاعتماد عليها في البحث، وهي بعنوان:
 Léonce Machéras, Chronique de Chypre, translated by   
 E. Miller and C. Sathas, Publications de lʼEcole Française
 des Langues Orientales Vivantes, IIe Série 3 (Paris: Ernest
Leroux, 1882).

نشر هذا المؤلف م. رينيه دو ماسلاتريه بلغته الأصلية التي دون   (13(
بها، وهي اللغة الإيطالية القديمة تحت عنوان:

 Francesco Amadi and Diomède Strambaldi, Chroniques  
 dʼAmadi et de Strambaldi, vol. 2, Chroniques de Strambaldi,
 published by René de Mas Latrie (Paris: Imprimerie
Nationale, 1893).

نشر م. رينيه دو ماسلاتريه هذا المصدر باللغة الإيطالية القديمة بعنوان:  (14(
 Florio Bustron, Chronique de lʼÎle de Chypre, published by  
René de Mas La Trie (Parise, 1886).

قام م. رينيه دو ماسلاتريه بنشر هذا الصنف بلغته التي كتب بها   (15(
في الأصل، وهي الإيطالية القديمة بعنوان:

Amadi and Strambaldi, Chroniques dʼAmadi et de Strambaldi.  

Machéras, Chronique de Chypre: 15.  (16(

 Amadi and Strambaldi, Chroniques dʼAmadi et de  (17(
Strambaldi, vol. 2: 8. 

Richard of Devizes, “Chronicle of Richard of Devizes”: 57-58.  (18(

Eracles, LʼEstoire de Eracles: 193-199.  (19(
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أبو شامة المقدسي، الروضتين، مج. 2: 178.  (20(

تمتع صلاح الدين بعلاقة طيبة مع الإمبراطور البيزنطي إسحاق   (21(
الثاني أنجيلوس في تلك المرحلة، وعبرَّ عنها ابن شداد في قوله إنه 
القسطنطينية مراسلة ومكاتبـة«،  السلطان وبين ملك  »کان بين 
انظر: ابن شداد، النوادر السلطانية: 132-133. كذلك کان إسحاق 
الحملة  تحركات  بشأن  الدين  صلاح  للسلطان  يكتب  أنجيلوس 
الألمانية التي قادها فريدريك بارباروسا، انظر: العماد الأصفهاني، 
 ،207  :9 مج.  التاريخ،  في  الكامل  الأثير،  ابن  414؛  القسي:  الفتح 
32؛   :2 مج.  الكروب،  مفرج  واصل،  ابن  ه؛   586 سنة  حوادث 
أبو شامة المقدسي، الروضتين، مج. 2: 159-160؛ أبو شامة المقدسي، 

عيون الروضتين، مج. 2: 218.

ابن شداد، النوادر السلطانية: 209.  (22(

بإرسالهم في  لوزينيان  دو  قام جي  الذين  السفراء  حدد ماخيراس عدد   (23(
سفارته الأولى باثنين، أما سترامبالدي فقد أشار إليهم بالسفراء، ولكنه 
لم يحدد عددهم وإن کان ذلك يعني أنهـم اثنان أو أكثر وفق قوله. انظر:

 Machéras, Chronique de Chypre: 16; Amadi and Strambaldi,  
Chroniques dʼAmadi et de Strambaldi, vol. 2: 9.

ا عن هذه السفارة يكاد يتطابق مع ما ذكره  ذكر سترامبالدی نصًّ  (24(
ماخيراس بهذا الشأن. ولذا آثرنا إيراد رواية ماخيراس فقط.

Machéras, Chronique de Chypre: 15.  (25(

 Amadi and Strambaldi, Chroniques dʼAmadi et de  (26(
Strambaldi, vol. 2: 9.

المرجع السابق: 10-9.  (27(

درج صلاح الدين على عرض الإسلام على بعض القادة الصليبيين،   (28(
عليـه  دخل  »وقد  رآه  قد  أنه  من  شـداد  ابـن  ذكره  ما  ذلك  من 
صـاحب صيدا بالناصرة، فاحترمه، وأكرمه، وأكـل معـه الطعام، 
ومع ذلك عرض عليه الإسلام، فذكر له طرفاً من محاسنه، وحثه 
عليه«، انظر: ابن شداد، النوادر السلطانية: 31؛ أبو شامة المقدسي، 

عيون الروضتين، مج. 2: ۳۱۸-۳۱۷.

تصاحب هذه الحركة القول في الشهادة بوحدانية الله عند المسلمين.   (29(
ولعل في هذا ما يوضح أن المصدر الذي نقل عنه ماخيراس أمر هذه 

السفارة کان على قرب بالمسلمين وعالمًا بعاداتهم.

Machéras, Chronique de Chypre: 16.  (30(

المرجع السابق: 17-16.  (31(

أبو شامة المقدسي، الروضتين، مج. 2: ۱۷۸.  (32(

المرجع السابق: 174.  (33(

Eracles, LʼEstoire de Eracles: 188.  (34(

Machéras, Chronique de Chypre: 17.  (35(

 Amadi and Strambaldi, Chroniques dʼAmadi et de  (36(
Strambaldi, vol. 2: 10. 

Eracles, LʼEstoire de Eracles: 188.  (37(

المرجع السابق.  (38(

المرجع السابق.  (39(

Machéras, Chronique de Chypre: 17-18.  (40(

 Amadi and Strambaldi, Chroniques dʼAmadi et de  (41(
Strambaldi, vol. 2: 10. 

المرجع السابق، مج. 1: 85.  (42(

Bustron, Chronique de lʼÎle de Chypre: 52.  (43(

Eracles, LʼEstoire de Eracles: 188-190.  (44(

المرجع السابق: 189-188.  (45(

المرجع السابق.  (46(

بهم  يعني  وهل  السوريين،  بلفظة  يعنيه  ما  ماخيراس  يحدد  لم   (47(
المسيحيين الشرقيين؟ أم سكان الشام من الأوروبيين الذين استقر 

بهم المقام به منذ قدوم الحملة الصليبية الأولى؟

Machéras, Chronique de Chypre: 17-18.  (48(

 Amadi and Strambaldi, Chroniques dʼAmadi et de  (49(
Strambaldi, vol. 1: 85.

الدوكات: تم ضرب هذه العملة في البندقية لأول مرة سنة )1284م/   (50(
683ه)، وكان وزنها ثابتاً يقدر متوسطه بحوالي 3.51 جرام ذهب. 
ولقد سادت الدوكات عالم التجارة في الفترة المتأخرة من العصور 
الوسطى لوزنها الثابت ونقائها. ولقد وصفها أحد الباحثين بأنهـا 
مكانة  من  الدولار  يمثله  بما  مقارنة  الوسطى«  العصور  »دولار 
السوق  الدوكات  سـادت  فقـد  كذلك  المعاصر.  الاقتصاد  عالم  في 
المملوكية بداية من سنة )1399م/ 801ه)، لأن العملات المملوكيـة 
كـان يعوزها النقاء والوزن الثابت. ولقد بذل السلاطين المماليك 
السيادة بإصـدار عملة مملوكية جديدة  جهودًا كبيرة لإنهاء هذه 
الدينار  بإصدار  المحاولات  تلك  وتوجت  الدوكات.  مواجهة  في 
)1425م/  سنة  برسباي  الأشرف  السلطان  إلى  نسبة  الأشرفي 
829ه)، والذي حل بنجاح محـل الـدوكات كعملة ذهبية أولى في 
الصراع  التفاصيل عن  ولمزيد من  نهايتها.  المماليك حتى  سلطنة 
بين الدوكات البندقية والدينار المملوكي ومحاولة كل منهما الاستئثار 

بعالم الاقتصاد في دولة المماليك، انظر:
 Jere L. Bacharach, “The Dinar Versus the Ducat”,  
International Journal of Middle East 4 (1973): 77-96.

لم نتمكن من ترجمة هذه الكلمة.  (51(

Bustron, Chronique de lʼÎle de Chypre: 52.  (52(

المقصود به الإمبراطور بلدوين الأول؛BBBBBBB أول أباطرة بيزنطة اللاتين   (53(
)1204- 1205م).

Eracles, LʼEstoire de Eracles: 190.  (54(

المرجع السابق.  (55(

العماد الأصفهاني، الفتح القسي: 590.  (56(

 Louis Mas Latrie, Histoire de lʼîle de Chypre sous le  (57(
 règne des princes de la maison de Lusignan, vol. 1 (Paris:
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